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PLEASE DO NOT RETURN THE PRODUCT TO THE STORE

Dueto MSpa's continuous product improvementprocess, MSpa reservesthe right to change the specifications and appearance of its
products, which may resultin updates to the instruction manual without prior notice.
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INTRA IN LUMEA MSPA

Bine ati venit,

Va multumim pentru ca ati ales MSpa si pentru increderea acordata marcii noastre. Credem ca va veti
bucura de numeroasele beneficii ale utilizarii produselor MSpa in anii urmatori.Pentru a va ghida in
prima dumneavoastra experienta MSpa, avem placerea de a va prezenta acest manual de instructiuni.

Va rugam sa cititi cu atentie acest ghid Thainte de a utiliza produsul pentru prima data.

Suntem incantati sa va uram bun venit in familia MSpa si asteptam cu nerabdare sa impartasim cu
dumneavoastra intregul spectru al expertizei noastre.Bucurati-va de MSpa!
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MASURI DE SIGURANTA

Pentru siguranta dvs. si a produsului, va rugam sa respectati masurile de siguranta de mai jos.
Nerespectarea instructiunilor poate duce la vatamari grave, daune materiale sau deces. Instalarea sau
functionarea necorespunzatoare va anula garantia.

VA RUGAM SA VA ASIGURATI CA ATI CITIT, INTELES
SI RESPECTAT TOATE INSTRUCTIUNILE PASTRATI
ACEST MANUAL PENTRU REFERINTE ULTERIOARE

Risc de Tnec accidental. Trebuie exercitatd 0 precautie maxima pentru a preveni accesul neautorizat al copiilor.
Risc de Tnec. Inspectati periodic capacul spa-ului pentru a verifica daca exista scurgeri, uzura prematura,
deteriorari sau semne de deteriorare. Nu utilizati niciodata un capac uzat sau deteriorat, deoarece nu va oferi
nivelul de protectie necesar pentru a preveni accesul nesupravegheat al unui copil la spa.

Risc de nec. Inchideti Tntotdeauna capacul spa-ului dupa fiecare utilizare.

Risc de ranire. Racordurile de aspiratie din acest spa sunt dimensionate pentru a se potrivi cu debitul de apa
specific creat de pompa. Nu folositi niciodata spa-ul daca fitingurile de aspiratie sunt rupte sau lipsesc. Nu
inlocuiti niciodata un fiting de aspiratie cu unul incompatibil.

Risc de vatamare. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de catre producator, un agent
de service sau 0 persoana cu calificare similara pentru a evita pericolele.

Risc de electrocutare. Nu permiteti accesul aparatelor electrice, cum ar fi luminile, telefoanele, radiourile sau
televizoarele, la o distanta mai mica de 1,5 m (5 picioare) de o cada spa.

e Risc de soc electric. Nu utilizati cada spa atunci cand ploua, tuna sau fulgera.

A AERTISMENT

@ Pentruareduce risculde electrocutare, nu folositi un prelungitor, temporizatoare, adaptoare de priza saufise
convertoare pentrua conedaaparatulla reteaua electrica; asigurati-va o priza amplasata corespunzator.

® Acestaparat, cu elementele sale de incalzire incorporate, trebuie conectatla o priza de retea cuimpamantare,
cu un cablude alimentare prevazut cu o fisa si un PRCD (dispozitiv portabil de curent rezidual) cu un curent de
declansarede 10mA.

@ Acestaparat cuimpamantare trebuie sa fie bransat direct numaila o priza cuimpamantare pentru cablurifixe.

@ Piesele care contin componente sub tensiune, cu exceptia celorfumizate cu tensiune de sigurantafoarte joasa
care nudepaseste 12V, trebuie sa fie inaccesibile oricarei persoane care utilizeaza spa-ul.

@ Piesele careincorporeaza componente electrice, cu exceptia dispozitivelor de control de la distanta, trebuie sa
fie amplasate sau fixate astfelincat sa nu poata cadeain spa.

@ |nstalatia electrica trebuie sa indeplineasca cerintele sau standardele locale.

@ Controlerul cufirtrebuie sa fie depozitat corespunzatorin buzunarullateral atunci cand nu este utilizat, pentrua-
protejade caderisau alte pericole.

@ Acestaparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitatifizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu o lipsa de experientasi cunostinte, cu conditia ca acesteasa fie supravegheate sau sa fi
fostinstruite cu privire la utilizareain siguranta a aparatului si sa inteleaga pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa
se joace cu aparatul si nu trebuie sa efectueze niciooperatiune de curatare sau de intretinere a utilizatoruluifara
supraveghere.

@ Pentruareduce risculsau ranirea, tineti copiii departe de acest produs, cu excepliacazuluiin care acestiasunt
supravegheatiindeaproapein permanenta.

@ Pentruareduce risculde inecal copiilor, supravegheati copii tot impul. Atasati si blocati capacul spa-uluidupafiecare
utiizare.

@ Asiguratirva ca podeaua este capabiia sa susting sardina preconizata, care poate i gasita pe fisa tehnica. Vatrebuisa
caloulat sardna asteptata a capaditdti de apa lesglwlateataalé.



injurul bazinuiui spa frebuie prevézLit un sistem de drenaj adecvat pentru a se ocupa de revarsarea apel.

e Pentruareducerisculde ranire;

Se recomandatemperaturi mai scazute ale apei pentru copiil mici si atunci cand utilizarea spa-uluidepaseste 10 minute.
Pentrua evita posibilitatea aparitiei hipertermiel (stres termic), se recomanda ca temperatura medie atemperatura
medie a apei din spa-piscina nu depaseste 40°C (104°F).

Deoarece temperaturie excesive ale apei au un potential ridicat de a provoca leziuni fetale in timpul primelor luni de
sarcng, femelle insarcinate sau posibil gravide trebuie sa limiteze temperatura apei din spa la 38°C (100°F).

fnainte de a infraih spa sau'in cada cu hidromasayj, utiizatorul rebuie s& mésoare temperatura apeicu un termometru
precis, deoarece toleranta dispozitivelor de reglare a temperaturii apei poate varia.

Consumul de aloodl, droguri sau medicamente inainte sau in timpul utiizan spa-ului poate duce la pierderea cunostintel, cu
posbitatea ineculu.

e Consumulde alcool, drogurisau medicamente poate creste foarte mult riscul de hipertermie fatalain spa-uri.

Cauzele si smptomele hipertermiei pot i descrise dupa cum urmeaza: Hipertermiaapare atunci cand temperatura
intemaa corpului atinge un nivel cu cateva grade peste temperaturanomiala a corpuluide 37°C (98,6°F). Smptomele
hipertermieiindud o crestere atemperaturiiinteme a corpului, ametel;, letargie, somnolenta si lesin. Efectele hipertermiei
indud incapacitatea de a percepe caldura; incapacitateade a recunoaste necesitatea de a iesi din spa; inconstienta
pericoleloriminente; afectarea fatuluila femelle insarcinate; incapacitateafizica de a iesi dinspa; i pierderea cunostintei
careare carezuliat pericolul deinec.

Persoanele obeze sau persoanele cu antecedente de boli de inima, tensiune arteriala scazuta sau ridicata, probleme ale
sistemuluil droulator sau diabet ar rebui sa consulte un medicinainte de a utiiza un spa.

Persoanele care utiizeaza medicamente trebuie sa consulte un medic inainte de a utiiza un spa, deoarece unele
medicamente pot induce somnolenta sau pot afecta ritmul cardiac, tensiunea arteriala sau circulatia.

Consultatiun medicinainte de utilizare daca sunteti gravida, diabetica, cu o stare de sanatate precarasau subingrijre
medicala.

Persoanele cu o boala infectioasa nu ar trebui sa foloseasca un spa sau 0 cada cu hidromasaj.

Pentru aevitaranirea, avetigrija cand intrati sau iesitidin spa sau din cadacu hidromasa.

Temperaturile apei care depasesc40°C (104°F) pot fi daunatoare pentru sanatatea dumneavoastra.

Nu folositi niciodata un spa sau o cada cu hidromasaj singur si nu permiteti aftora sa foloseasca spa-ul singur.

Nu utiizati un spa sau 0 cada cu hidromasaj imediat dupa exerdili fizice intense.

Calduradin spaimpreunacu alcoolul, drogurile sau medicamentele pot provoca pierdereacunostintei.

lesitiimediat daca va simtiti inconfortabil, suntetiametit sau somnoros. Caldura din spa poate provoca hipertermiessi
pierdereacunostinte.

Pentrua preveniinghetarea, spa-ul nutrebuie expus la temperaturimai mic de 0°C (32°F) dacain piscna esteinca apa. Este
ulil sa plasati un covor de barieratermicaintre pisdna spasi sol. Se poate folosi, de asemenea, un covoras simiiardinspuma
sau orice alt material cu fundie de bariera termica. Nu pomiti spa-ul cand apaeste inghetata.

Nu tumati niciodata apa cu o temperaturamai mare de 40°C (104°F) directin spa.
Deconedatiintotdeaunaprodusulde la priza electricainainte de a scoate, curdia, intretine sau efectua orice reglaje.

Nu sariti sau nu va scufundati niciodata intr-un spa sau in orice corp de apa de mica adancme.

Nid o parte a aparatului electric nutrebuie sa fie amplasata deasupra bai in timpul utizari.

Nu ingropati cablul electric. Asezati cablul intr-un locn care sa nufie deteriorat de masinie de tunsiarba, masinie de tuns gardul
Vil sau orice altechipament.

Nuihcercati sa conedati sau sa deconedati produsul in imp ce stati in apa sau cnd avell méinie ude.

Nu utiizati centrala spa daca aceasta este deteriorata la ivrare silsau daca fundioneaza defeciuos in vieun fel.

Contactati centrul de service MSpa pentru instructiuni suplimentare.

Tinelitoate animalelede companiedepartede spa pentrua evita orice deteriorare.

Nu adaugati kel de baie sau sare de baie in apa spa.

Evitati in permanenta sa va bagati capul sub apa.

Evitati inghitirea apei din spa.

Spa-ul contine un emitator UVC. Pentru a inlocui sau repara emitatorul UVC, contactat un operator profesionist.
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e Uiiizarea neintentionata a aparatului sau deteriorarea carcasei poate avea ca rezuliat scaparea de radiati UVC
periculoase.

e RaditileUVC, chiarsiin dozemid, potprovocaleziunila nivelulochiorsi al pieli.

e AVERTISMENT: Nu folositiemitatorul UVC atunci cand acestaeste scos din carcasaaparatului.

A\ ATENTE

e Adaugatiintotdeauna substante chimice in apa, nu adaugati niciodata apa in substante chimice. Adaugareade
apain substantele chimice poate provoca vapori putemid sau readdii violente si pulverizar chimice periculoase.

o Incazul apei care a fost deja folosits, aruncati-o imediat sau folositi produse chimice pentru curétarea apei. De
obicei, se recomanda golirea si reumplerea unui spa cu apa curata la fiecare 3-5 Zile.

o Utilizati kitul chimic pentrudezinfectie in conformitate cu instructiunile producatoruiui.

o Nu Bsat sau nuinstalat spa-ul cu o temperatura mai mica de 4°C (39°F) daca incalzitorul nu fundioneaza.

o Intotdeaunaintrati si iesii din spa sau din cada cu hidromasajincet si cu prudent?. Fiti foarte atenti daci podeaua
este umeda.

e Pentruaevita deteriorareapompei, nu pomitiniciodata spa-ulsau cada cu hidromasaj daca acestanu este umplut
panala linia minimadeapa.

e Spa-ulsau cada cu hidromasajtrebuie sa fie amplasatnumai pe un loc pregatitin mod corespunzator, care
indeplineste cerintele de incarcare a solului.

o Nu lasati spa-ul gol pentru o perioada lunga de timp. Scurgeti complet spa-ul daca nu vafi utiizat pentru o perioada lunga
de timp. Nu expuneti spa-ul la lumina direcia a soarelui. Veerificati cu reguiaritate inainte de fiecare utiizare. Alund cand nu
utiizat spa-ul, depozitatH imediat sau pastratH intr-o zona inchisa.

o Deschidei capacul superioral bazinului spa atind cand fundia Bubble este adivata.

e Pentru a evita pericolele datorate resetarii involuntare a intrerupatorului termic, acest aparat nu trebuie
alimentat printr-un dispozitiv de comutare extemn, cum ar fi un temporizator, sau conectat la un circuit care
este pomit si opritin mod regulat de catre serviciul public.

e Dupa ce spaul este instalat, consultati capitolele relevante pentru detali privind curdtarea, verificarie periodice sialte
tipuri de ntrefinere.

EXPLICATIA AVERTISMENTULUI DE AVERTIZARE A CAPTUSELII SPA

QOCO®

Nu introduceti
degetele in
jetul de
masaj

Supravegherea Cititi manualul de Fara
adultilor utilizare scufundari




Avertisment: Nivelurie de proteciie impotriva apei ale aparatului variaza in funclie de diferitele zone de produs, asa
cum se arata in unmatoarea diagrama. (Regulile de instalare sunt conforme cu IEC 60364-7-702.)
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NOTA - Dimensiunilezonei masurate suntlimitate de pereti i partii fixe.

Zone Descrierea zonelor

Zona 0 Zona 0 reprezintainteriorul bazinuiui, inclusivorice adancituri din peret sau podea.

Zona 1 este limitata de:

* zona0

Zona 1 * un plan vertical la 2 m de marginea bazinului.

* podeaua sau suprafata care se preconizeaza a fi ocupata de utilizatori.
» planul orizontal situat la 2,5 m deasupra podelei sau a suprafetei.

Zona 2 este limitata de:
Zona 2 * unplanverticalexterior zonei 1.siun plan paralella 1,5 m de acesia.
» podeaua sau suprafata destinata a fi ocupata de utilizatori.




SPECIHCATI

BUBBLE SPA

Nr.crrt;gdel Forma ggggg locuri Dimer]siuni Dimensiuniinterioare Inaltime Greutate
ty exterioare
CTEML | by | 4t 650L | 158x1.58m(62"x | 1.18x1.18m(46.5°x |0.68m (27°) | 21 kg (46.3Ibs)
Tekapo (171 Gal.) S '
: 627) 46.5")
C-TEO6L 930L , N ,
oo | P | 6 (a5caly | 185X 1.783?)m (73x | 1.45x1.45m (57 x57") | 0.68m (27”) | 23kg (50.7 Ibs)
CBEML 1 700L \ , ,
borger, | Fourd |4 (asealy|  @18OM(TT) @1.4m (55") 0.70m (28") I2b1s.)5 kg (47.4
C-BE06L t 930L , \ ,
b, | Foud [ 6 " (asga)| ©204m(E0) @1.6m (63" 0.70m (28”) | 24 kg (52.9 Ibs)
COMOBL 930 L \ \ ,
SV | Round 61 ascaly|  ©204m(80) @1.6m (63") 0.70m (28”) | 24 kg (52.9bs)
CSTO6L 930L , ) ,
Sary | Pownd |6 (ascaly| ©2.04m(80) @1.6m (63" 0.70m (28”) | 24 kg (52.9 bs)

Specificatii ale sistemului de control

C-TEO41/ C-TEOGL1/ CBEO41 / CBEO61 / COT061/ C-STO61

Sistem de control

AC 220-240V~ 50Hz

Putere de evaluare 2100w
Incalztor 1500W
Suflantade aer pentru masaj 600W

Pompade filtrare 1325L/hr

UVC flux radiant 2000uwW

Capac superior

Rhino-Tech™ reinforced PVC

Material de captuseala

PVC + Premium Rhino-Tech™ reinforced PVC

PREZENTARE GENERALA APRODUSELOR

Continutul ambalajului
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Doar pentru
Starry

DESCRIEREA PIESELOR

Husa SPA cu catarama si ventuza gonflabila

Cada cu hidromasaj

Telecomanda

Cartus de filtrare * 2

Adaptor pentru furtun de gradina

Kit de reparare

Furtun de umflare

Manometru

—IG)TIITIUOUJZDCZ)

Banda de lumina cu LED-uri (numai pentru Starry)

NOTA: Desenele surt doar de referinti. Produsde resle pat varia. Nu surt la
scara Utlizaf accesori fumizate exdusiv de MSPA din moiive de sguranta. Cand
comandal piese de schimb, asiguravé ca mentionall numard si descrierea
modelulu SPA.




PRIMAUTILIZARE S| PREGATIREAPENTRU INSTALARE

Pregatirea amplasamentului si cerinte

Spa-ul poatefiinstalatininterior sauin exteriorinaproximativ 10 minute de catre una sau maimulte persoane.
@ Numaipentruuz casnic.Spa-ultrebuieinstalat pe o suprafata pland, neteda si de sustinere care sa poata suporta sarcinamaximaa spa-ului umplutcu numarul
maximdeocupantiindicat.
®  Consultatiunantreprenor calificatsau uninginer struciural pentrua verifica cerinta.
Asigurati-vaca zonaeste libera de obiecte ascutite sub sau injurul spa-ului. O suprafata neuniforma sau nesigura poate deteriora spa-ul si poate anula garantia.
o  Nivelatisuprafatainaintede a umple spa-ul cu apa. Asiguratiun sistem de drenajadecvat in jurul spa-ului pentru a face fata revarsarii apei si stropiri
®  Asigurati-vaca existasuficent spatiuliberinjurul spa-ului pentruaccesul completlaechipamentpentruintrefineresi'sau service.
®  Luatiin considerare pozitionareaspa-ului pentrua minimizacitmai mult posibilderanjul sonor.
Cerinte suplimentare pentru instalarea in interior
Umiditatea este un efect secundar natural al instalari spa-urilor de interior.
Cameratrebuie safie ventilata corespunzator pentru a permite evacuarea umiditii.
Instalati un sistem de ventilatie pentru a preveni excesul de umiditate de condensare inincapere.
Asigurati-va ca spa-ul poate fiindepartat din dadire fara a distruge nicio parte a structurii construite.Luati in considerare orice reglementari locale privind aceste
subiecte.
Cerinte suplimentare pentru instalarea in exterior
Nuinstalatispa-ul peiarbasau pe pamant, deoarece acestluau va creste cantitatea de resturicareintrain spasi vadeteriora podeaua.
Pentruaasiguraodurata de viata mailunga, nulasaticadaspa expusalalumina directia soarelui Pastratiintotdeaunamanometrulin
e secliuneagabendatuncicandfolositicada spalaotemperatramaimarede 20°C (68°F) saucand oexpunetilaluminasoareluipentru
o pericada scurtdde timp.Nuinstalatisi nu utiizaticadaspain aer iberlaotemperaturamaimicade 4°C (39°F). Nu utiizatispa-ulatund
e candapadininteriorulsistemuluide dircuiatie, pompasau condudele suntinghetate. Punetjun covoras de conservarea caldui
(accesoriioptionde)intre baza spa-uiisisol pentrua prevenipierdereade caldura dinpartea dejos aspa-ulisi pentruaasiguraomai
bunarefinereacalduri.

TestarePRCD

Risc de electrocutare: Acest produs este prevazut cu un PRCD situat la capatul cablului de aimentare. PRCD trebuie sa fie testat inainte de fiecare utilizare.
Nu utilizati spa-ul daca PRCD nu functioneaza oqectDeoonedatj cablul de alimentare pana cand defectiunea a fost identificata si corectata. Contactati un
eledtridian autorizat pentru a corecta defectiunea. In interiorul PRCD nu exista piese care pot fi reparate. Deschiderea PRCD va anula garantia.

1. Conectatj aparatul la reteaua electrica. Apasati butonul RESET de pe PRCD.

2. Indicatorul devine rosu.Apasati butonul TEST de pe PRCD.

3. Culoarea rosie afisati pe indicator ar trebi sa disparé. n caz contrar, PRCD-U este defect. Nu utiiizat spa-ul daca acesta este defect

4. Contactati un electrician calificat pentru a corecta defectiunea. Apasati din nou butonul RESET de pe PRCD. Indicatorul artrebui sa devina rosu. Cand se face
acestluay, spa-ul este gata de uiiizare.

Nu utilizati

prize sau e

placi de

conectare RESET

defecte. —~
Indicator

Unitatea de control aspa-ului conectata la conductoarele externe de legare a potentialului echipotential

Un electrician cdlificat trebuiie s conedieze unitatea de control a sparului la boma echipatentiala de Lz casnic folosind un condudior din aupru masivde minimum
15mm?



CONHGURARE SPA
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Apasati butonul BUBBLE pentru
umflare.

ApasatH din nou pentru a opri umfiarea
atunci cand manometrul indica sectiunea

Deconectati inflatia. Rotiti inapoi capacul supapei de aer.

GALBENA.
NOTA: Spa-Uidvs.vanecesiaadaugarea de aer suplimentar dincandincand. Schimbérie de temperatura dela i lancapte vor modificapresiuneadin spasipot
provocaoanumita canttatede dezumflare.

IMPORTANT: CITITIINTOTDEAUNAMANOMETRULPENTRUA VA ASIGURACA SPA-UL ESTE UMPLUT LAOPRESIUNE
DE AER CORECTAPENTRU CONDITILERESPECTIVE.

Asigurati-va ca manometrulindica sectiunea galbena in ummatoarele conditii

:

Dupa umflare, inainte de umplereacu apa.
Atunci cand lasati spa-ul in aer liber nesupravegheat pentru pericade lungi de impla o temperaturamai marede 20°C
(68°F).

YELLO Asigurati-va ca manometrulindica sectiunea verde in urmatoarele condliti
W Cand spa-ul este umplut cu apa.
ﬁHREEN—) Cand spa-ul este in uz.
YELL
ow
[ex=5)\] . e e . . . o
CNHTE AVERTISMENT: Daca manometrulindica sediunea Albé, presiunea aeruiui din spa.este preamare. Apasali butonul

negru din partea.de jos amanometrului pentru a eibera o parte din aer péna cand indicatorul revine la sediiunea Verde
sau Gaberd
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Asigurativa ca cartusul de firare raméane la locul i atund cand spa-ul
este umplut cuapa.

NOTA: Se recomanda umplerea bazinului spa cu apa calduta pentru o incalzire rapida si pentru a economisi energie.
NOTA: Asigurati-va ca manometrulesteindreptat spre sectiunea verde atunci cand spa-ul este umplutcu apa.

AVERTISVENT:

Nutragetispa-uldupa ce Faliumplutcuapa.

Nu punetispa-ulinfunciiune panacandapanuajungelaliniaminima.

Temperaturaapeinuirebuiesafiemaimarede40°C/104°F.

INCALZIREA APEI

Asezati capacul peste spa. Consultati "Functionarea controlerului” pentru a pomi incalzitorul. Rata de incalzire orara este de aproximativ 2°C - 25°C (2,5°F - 3,5°F)

pentru un spa de 2 persoane sau un spa patrat de 4 persoane, 1,5°C - 2°C (25°F - 3,5°F) pentru un spa rotund de 4 persoane si 1,2°C - 1,8°C (2°F - 3°F) pentru
un spa de 6 persoane.

Operatiuneade blocareacataramei

NOTA:: Pastratiintotdeauna acoperit spa-ul pentru a minimiza pierderile de caldura laincalzirea apei.

Control telecomanda

LED Display
U\VC Button
=/
Heater Button (Y (=) Filter Button
Bubble Button q (®) Timer Button
Up Button Down Button
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||z LEDdisplay
Odataalimentat, apasatibutonul RESET de pe PRCD. LED-ul afiseaza automattemperaturacurentaa apei.
NOTA: Temperaturareal&a apeipoate variade latemperaturaafisaté pe ecranul LED cuaproximativ 1°C.

SANITIZATORUVC
Apasati butonul UVC pentru a pomi/opri sistemul de dezinfectare UVC. Pictograma UVC afisata pe afisajul LED inseamna ca
sistemul de dezinfectare UVC este activat.
INCALZIRE

1.Apasa -~ HEATER pentrua pomiloprisistemul deincélzire. PictogramaHEATER (incalzire) afisata pe afisajul LED inseamna

ca sistemuldeincalzire este activat. PictogramaHEATER care clipesteinseamna ca spa este la temperatura setata si ca sistemul
2040°C  deincalzreestein repaus.

2. ApasaUP sau DOWN pentrua reglaapa latemperaturadorita (dela 20°Cla40°C). Se afiseaza nouasi cea dorita setareatemperaturiiva

raméane pe afisajul LED timp de 3 secunde pentrua confimanoua valoare.

NOTA: Temperaturaimplictaestede 40 °C.

NOTA: Daca sistemul de incalzire este pornit, sistemul de filtrare va porni automat.

NOTA: Cand temperaiuraapei este maimicade 1°C (33 8°F), sisemul aniiinghet va fiadivat automat pentruaincalz apala 3°C (374°F).

IMPORTANT: Unmatoarele conditiivor ducelaincakzirealentaaapei

Otemperaturdambianta maimicade 10°C (50°F).

O vitezdavantuluiexteriorde peste 3,554 m/s (8-12mph).

Dacafundiadebulede aereste adtivata atund candincatzitoru estepomit.

Daca capacul spa-uluinu este asezat corectatundicandincalzitorul este pomit.

FLTRAREA
Apesa..  ALTER pentruaactivaldezadivafuncia. Pidograma FILTER afisaté pe afisaiul LED inseamné cafundiaese adivata.

NOTA: Sistemul de fitrare va pomi automat atunci cand este adtivat sistemul deincalzie, sistemul de dezinfectare cuazon sau UVC.
NOTA: Dupa oprirea sistemului de incalzire, sistemul de fitrare se va opri automat in 30 de secunde.

Reamintire privind curatarea cartusului de filtrare: Atunci cand pictograma FILTER clipeste continuu, cartusul filtrului trebuie curdiat sau
Tnlocuit. Dupé ce s-a facut acest lucru, gpasati butonul FILTER timp de 3 secunde pentru a reseta. memento-ul.

MASAJBUBBLE
Apasa pe BUBBLE pertiu aaciha fundie; fnef apssat buionul BUBBLE i de 3secunde pentul adezadiva fundia
Setarea bulslor pode fiajustats latrei nivelur diesie. Setarea implcita este la nivelu 2 (500WV).
Apssati butonul BUBBLE periru a comuta setarea la nivelul 3 (720W). Apssati din nou pertru atrece ka nivelul 1 (300WV).
IMPORTANT: Nu pomi sistemul de mesgj atuinci cand este alasat capacul. Aaul se poste acumuia in interiorul bazinuii spasipoete: provoca. daune irgperabile sivéiamén caparae.
NOTA: Funciia de masj cubule se v opi aLtomat dupd fiecare 20 de minte defunclionare, canisura de siguranti. Aceasta podte fireacivaiz dups 10 minute pringpssarea din
nou abutonuiui BUBBLE.
TIMERINCALZIRE
Pentrua setanumarulde ore de LAACUM n care se va aciivaincalzirea:
Apasati butonul TIMER (Cronometru) pentrua intrain modul de pre-setare. Butonul afiseaza culoarea verde.
Apésarea butonului UP (Sus) sau DOVWN (Jos) vaface ca LED-ul sa dipeasca. h imp ce acesta dipeste, putetireglanumérul deorenainte de activarea
incalzitorului (dela 1la99 de ore).
Setareadoritaa temporizatorului varamane pe afisajul LED imp de 3 secunde pentru a confirma valoarea.Pentrua modificasetarea temporizatorului:
Apasatidin nou butonul Timer (Cronometru)sifolositi butonul UP (Sus) sau DOVWN (Jos) pentruaregla.
Anulati setarea: Apasatibutonul TIMER timpde 3 secunde.
NOTA: Activarea sistemuluide incatzire saurepomirea centruluispa va anuia setarea temporizatorului

@ () BLOCARE DE SIGURANTA
3 Apasati butoanele UP si DOVWN maoelasmmptmptmpdeSsewndepentruabloca/debloca controlerul. in modul de blocare de sigurant,

controlerul este dezactivata, iar spa-ul pastreaza toate setdrile anterioare.

Buton de comutare Celsius/Fahrenheit
Temperatura poatefi afisatafiein grade Celsius, fiein grade Fahrenheit. Apésatilung butonul DOWN timpde 3 secunde pentrua
3 comuta.
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INTRETINEREAAPH SIAPRODUSELOR CHIVICE

ATENTIE: ASIGURATHVAINTOTDEAUNACA SPA-UL ESTE SCOS DIN PRIZAINAINTE DE ATNCEPE ORICE LUCRARE DE INTRETINEREPENTRUA

EVITARISCUL DE RANIRE SAU DECES.

INTRETINEREACARTUSULUIDE FILTRARE

1. Inspectatisi curatatiusor cartusulfitrului dupa fiecare utilizare. Urmati pasiide maijos:

S

&:5\_‘-{\, ) 7 : .-ﬁ r,
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NOTA: Schimbaticartusul fitruluilafiecare 3-5 zile sau daca acestaramane murdarsidecolorat.

NOTA: Cand spaul este umplut cuapa, trebuie sa existe intoideauna un cartuss defilrare instalat pe beza.

NOTA: Opriti toate fundiiile inainte de a schimba sau de a curata cartusul fittrului.

2. Intrarea siiesirea spa-ului suntintegrate intr-osingura piesa. Daca aceasta se infunda cu murdarie,
desurubatimanual componentainsens invers acelor de ceasomicpentrua o curata.

NOTA: Tnainte de a desuruba piesa, asigurati-va ca spa-ul este gol. Nu desurubatiniciodats aceasta

componenta atuncicand spa-ulesteplincuapal
APADINSPA

/_

.. l' ' l ."
| .l
'n L |

1. Schimbatiapadin spalafiecare 3-5zile, infundiie de utiizare. Daca murdaria este vizibildinapa sau daca apa devine tulbure si chimia corectdaapeinu o

€eliming, schimbatiapa si curdtaticadaspa.

2. Consultatisectiunea"Curatarea, golireasi depazitarea" pentruinstrudiiuni. VVa recomandam safaceti un dusinainte de a utiliza spa-ul, decarece produsele
cosmetice, lotiunile siatte reziduuride pe piele pot degrada rapid calitatea apei.

3. Atundicand nufolositicada spa, acoperiti-o cu capacul cu catarama pentrua preveni poluarea. Folositi produse chimice pentruspa pentrua mentineconditile
adecvateale apei. Deteriorarea spa-uluicare rezuiia din utiizarea necorespunzatoare a substantelorchimice sau din gestionareanecorespunzatoare a apel

din spa nueste acoperita de garantie. Consuttaticomerciantul local de spa sau de piscine pentrumai multeinformatii despre utiizarea substantelor chimice.

Apa si sanitatie

Proprietarulspa-uluitrebuie sa verifice ihmod regulat si sa mentindapa spa-ului dezinfectata prinintretinere programata (ziinic, daca este necesar). Adaugareaunui
dezinfectant saua altor substante chimice va controla bacterile si reproducerea virusilorinapa spa. Mentinerea echilibrului corect al apei prin utilizarea adecvataa
dezinfectantioreste cel maiimportantfactor pentruamaximiza durata de viata si aspectul spa-uluisi pentru a asigura o apa curata, sanatoasa si sigura. Adoptarea
uneitehniciadecvate esteimportanta pentrutestareasitratareaapei spa. Contactati profesionistul spa daca avetiintrebari despre substante chimice, dezinfectant,

frusede testare sau proceduride testare.

Balantaape

Umatiinstruciiunile de maijos pentrua intretineapa spa-uluidumneavoastra.

PARAMETRI FRECVENTA DE TESTARE NIVELUL CORECT
. 7.2-7.61n cazul utilizarii
pH Zinic clorului; 7.2-7.81n cazul
utilizarii bromului.
Clorul liber Zilnic 3-5ppm
Reziduuri de brom Zilnic 2-4 ppm
Alcalinitatea totala (TA) Saptamanal 80-120 ppm
Duritate totala (TH) Saptamanal 200-500 ppm

NOTA

e UnpHscamutva deteriora cada sipompa. Orice dauna rezuitata in umma unui dezechilibru chimic va anuia garantia.

o UnpH ridicat (gpa durd) va avea ca rezuitat coaguiri abe'in interiorul pompei defilrare, aeea oe poate duce la deteriorarea pompei.
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Tratareaapei:

o In cazul unui spa existent, este o0 buna practicd s& mentineti toate jeturile de aer deschise si supapele inchise pentru a permite ca apa trataté chimic s& se
scurga prin toate conductele.

e Respectati intotdeauna instructiunile producatorului de substante chimice si avertismentele privind sanatatea si riscurile.Bromul este foarte recomandat pentru
TEKAPO /BERGEN.Nu amestecati niciodata substantele chimice intre ele. Adaugati separat substantele chimice in apa din spa. Dizolvati temeinic fiecare
produs chimic inainte de a- adauga in apa.Va rugam sa retineti ca produsele cu clor si brom nu trebuie amestecate niciodata. Acest lucru este extrem de
periculos. Daca folositi de obicei produse pe baza de clor si doriti sa treceti la produse pe baza de brom, sau invers, este esential sa schimbati mai intai apa
din spa.

e Nuadaugati produse chimice daca spa-ul este ocupat. Acest lucru poate provoca iritatii ale pielii sau ochilor.Nu folositi in exces substante chimice si nu utilizati
clor concentrat. Acest lucru poate deteriora cada spa si poate cauza un potential pericol pentru piele. Utiizarea necorespunzatoare a substantelor chimice va
anula garantia.

DRENA., CURATARE S| DEPOZITARE

Drenaj spa
Dezactivatitoate functile

TN— AN —
T - Ridicati spa-ul atunci cand a mai
T ramas putind apa.

= =
o \
w Apésati butonul BUBBLE pentru a
usca piscina spa.

Curatarea cazii spa
Dupa ce apa din spa este drenata, folositi un burete si o solutie de sapun bland pentru a sterge orice murdarie sau pete de pe pereteleinterior
al spa-ului. Clatiti bine inainte de a umple dinnou cuapa curata.

IMPORTANT: Nu folositi vata de otel, perii dure sau detergenti abrazivi.

Instructiuni privind deflatia
Desurubatiintreaga supapa de pe piscinaspa pentruadezumflaspa-ul.
Dupa ce estedezumflat, inlocuitisupapa.

> by
Repararea cazii spasi aventuzei de aer (‘Optional)

Folosit peticul de reparatii anexat pentru a repara orice intepatura:

Curatat si uscati bine zona care umeaza sa fiereparata.

Aplicatj adezivul pe peticul din PVC si fixatH rapid pe suprafata deterioratd. (Adezivul nu este indus)
Netezeste suprafata pentru aindeparta eventualele bule de aer silasaH sa se usuce timp de 5-10 minute
NOTA Lipicul nuesteindus.
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Storage and Preparation for Future Use
1. Drainand dean the spa by following the “Drainage” and “Spa Cleaning” sections.

2. Referto the instructions to deflate and disassemble the spa tub, spa control unitand air

bladder (*optional).

3. Makesure all the spa components and accessories are thoroughly dean and dry before

storage. Air-dry the spa tub in mild sunlightfor an hour before folding.

4. Fold the spa tub loosely and avoid any sharp comers to prevent damageor leakage to

the spa liner.

[e20Ne)]

. Prepare a new additional cartridge for next time use.
. Storethe spa and acocessories in a dry, temperature-controlled storage area

(between 0°C and 40°C (32°F - 104°F).
7. The original packaging is recommended for storage.

DISPOSAL AND ENVIRONMENTAL PROTECTION

Thismarking indicates that the product should not be disposed of with other household waste. To prevent possibleharmto the
environmentor humanhealthfrom uncontrolledwaste disposal, recycle the product responsiblyto promotethe sustainable reuse of
material resources. Information on disposal can be obtained from your local authorities.

Toretumyour used device, please use the retum and collection systems or contactthe retailer where the product was purchased for

DEPANARE

environmentally safe recycling.

DIAGRAMA CODURILOR DEEROARE

CITIRE LED

CAUZA

Firul de semnal este slabit

SOLUTE

Contactati centrul de service MSpa

Comunicarea a esuat

Contactati centrul de service MSpa

Temperatura apei este sub 0°C (32°F) sau depaseste 50°C
FD (122°F)

Schimbati apa

Esecul senzorului de temperatura

Contactati centrul de service MSpa

F1 se afiseaza imediat dupa ce ati apasat FILTRUL ,

Fl INCALZIREA sau UV

Curatati piesele si tuburile prin care trece apa

F1 afiseaz 155 cups ceapasal FLTRUL, NCALZREA sau UV

1. Adaugati mai multa apa pana la linia minima
2. Curatati piesele si tuburile prin care trece apa
3. Contactati centrul de service MSpa

PROBLEMVA

NICIUN AFISAJ PE PANOUL
DE COMANDA

CAUZA

Esecul prizei de curent

SOLUTE

Schimbati o priza sau reparati priza inainte de utilizare

PRCD este oprit

Reinitializati PRCD urmand instructiunile din sectiunea
Testare PRCD

Apasati butonul Reset, controlerul nu este
afisat

Contactati centrul de service MSpa

PRCD stricat

Contactati centrul de service MSpa

SCURGERI LA SPA

Conexiunea de intrare siiesire a spa-uli nueste bine

stansa

Strangeti conexiunea de intrare si iesire

Supapa de drenaj nu este inchisa complet

inchideti supapa de drenaj. Contactati centrul de service
MSpa,daca spa-ul continua sa aiba scurgeri

Scurgeri de apa din corpul bazinului spa

Reparati gauralfisura care prezinta scurgeri cu ajutorul
materialului din kitul de reparatii

NU SE INCALZESTE
CORESPUNZATOR

Temperatura setata prea scazuta

Setati o temperatura mai ridicata

Cartus de filtru murdar

Curatati sau inlocuiti cartusul filtrului

Nivelul apei nu se afla la linia minima de
apa

Adaugati mai multa apa pana la linia minima

Defectiunea incalzitorului

Contactati centrul de service MSpa

Pompa de filtrare NU FUNCTIONEAZA
14
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SPA-UL PIERDE
AER

CAUZA

Supapa de aer este slabita

SOLUTE

Umflati cada pana cand sectiunea galbend a manometrului este impinsa in afara.
Asigurati-va ¢ supapa este insurubati bine. Inlocuiti supapa daci este necesar.

Gaura sau crapatura pe cada spa

Umpleti o sticla cu apa cu sapun si pulverizati pe cusaturi. Daca exista o scurgere, vor iesi
mici bule. Dupa ce ati localizat scurgerea, curatati si uscati zona care prezinta scurgeri, apoi
folositi plasturele de reparatii fumizat impreuna cu spa-ul dumneavoastra. Consultati
sectiunea de reparatii de la P13.

APA NU ESTE
CURATA

Apa a fost folosita pentru o
perioada lunga de timp

Schimbati apa

Timp de filtrare insuficient

Extindeti timpul de filtrare

Cartus de filtru murdar

Curatati sau inlocuiti la timp cartusul filtrului

Intretinerea necorespunzétoare a
apei

Consulat instruciunie producatorulul produsulu chimic

CADA SPA INTR-O

Presiune suplimentara a aerului

Verificati presiunea aerului si eliberati aerul daca este necesarPe timp de
canicula, este indicat sa verificati daca trebuie eliberat putin aer pentru a evita

FORMA din cauza luminii solare puternice orice posibila deteriorare a piscinei spa.

ANORMALA

SUFLANTA DE AER | Oprire automata 10 minute Asepiat 10 minue sipomij dn nou buionul Budble.

ngN%L.Jrligmg AZA Piese interne deteriorate Contactati centrul de service MSpa
Cartusul filtrului infundat de

POMPA DE murdarie sau alte obiecte Curétati sau inlocuiti cartusul filtrului

FILTRARE NU

FUNCTIONEAZA Esecul sistemului de filtrare Contactati centrul de service MSpa

Unde potgasinumaruldeserie?inparteadinspatea
controlerului. Saulabaza cutieide control.

L

Cum potgasi persoana de contadt pentru sevidi'?
Scanatj codul QR de maijos sau vizitat hitpsAmmwvihe-mspa.comvafter-sales.
Introducet numanul de serie a sparuiui dumneavoastra Va fiafisat fumizorul de

CONTACT YOUR LOCAL MSPA DEALER OR SERVICE CENTER FOR ANY PRODUCT-RELATED QUESTIONS OR PROBLEMS.

15



https://www.the-mspa.com/after-sales

GARANTE LIVITATA MSPA
MSpe® afost fehicat avend h vedere febliiatea sisimpliatea. Toae produsele au fostinspediate siau iost gésie & defece hainie deapardsi Bbica
MSpa garanteaza aoest produs npatriva defecelor de maierial simenopera periru o peroada de:
DOUAZECI (12) de luni - Plese electrice (cutie de contro) SASE () luni - Pisciné spa
Perioada de garanfie oepe ladata achiziiel, iar MSpa solic prezentarea dovezii originde de achiziie penru astabili deta, in impul pericadel de garantie, MSpavarepara sau va
inlocui, ladiscretia sa, orice produs defect
Produsele denlocuire sau piesdle reparate vor figarantate doar pentru partea ramasa neexqirata a garantiei originale.

POLITICA DE TRANSPORT

Consumatori sunt raspunzaion pentru fransporiul de transport atunc cand retumeaza piesele defecte la centrul de service autorizat MSpa sau la ORPC-Oriental Recreational

Products (Shanghai) Co,, Lid.

POLITICA DE GARANTIE

e Aceasta garantie limitata nu se aplica in cazul oricarui defect care rezulta din negliients, accident, utizare necorespunzatoare sau din orice alt motiv dincolo de controlul
rezonabil al MSpa, inclusiv, dar fara a se limita la: uzura normald, neglienta sau nerespectarea instructiunilor produsului, intretinere necorespunzatoare sauinadecvats;

e conectarea la 0 sursade alimentare necorespunzatoare; deteriorarea apei chimice, pierderea apei din piscing, modificarea sau repararea neautorizata a produsului;
utiizarea in scopuri comerciale; incendiu, fulger, inundatii sau alte cauze exteme.

e Aceasta garantie este valabid numai i tara de achizitie, in acele tari in care MSpa vinde si asigura service-ul pentru acelasi model cu specificatii tehnice identice. serviciul
de garantie in afara téri de achizitie este imitat la termenii si condiile garantiei corespunzatoare din tara de service. In cazul in care costul reparatilor sau al inlocuiii nu este
acoperit de aceasta garantie, MSpa va informa proprietari, iar costul va fiimputat proprietarului Aceasta garantie se aplica numai cumparatorului iniial siinceteaza la orice
transfer de proprietate.

e Toate reparatile pentru care sefac cereride garantie frebuie sa fie autorizate in prealabil de catre ORPC prin intermediul unui distribuitor sau agent acreditat, cu condiia ca
piesa defecta safie retumata distribuitorului sau agentului cu transportul preplait, daca se solicita. Distribuitorul autorizat de vanzare este responsabil pentru toate lucrarile
de service pe teren efectuate asupra produsului MSpa. ORPC nu va fi raspunzator pentru costul oricarei lucrari efectuate de o persoand neautorizata de service.

e Produsele marcate atit cuMSpa, cétsi cuimportator suntguvemate exclusiv de garantia oferita de importator.

Tnregistrarea garantiei

Va rugdm sa pastrati ntotdeauna chilanta de achizitie si cardul de garantie h cazul unel vitoare solditéri de garantie. Toate cererile de despagubire trebuie depuse la un dedler

autorizat MSpa sau la un partener de service. Informatile de contact pentru garantie sunt fumizate pe spatele cardului de garantie. Este esential catoate cererile de despagubire

depuse sa fumizeze toate inNformatile necesare, indusiv numele dientului, chitanta de cumpérare, numarul de serie, numarul produsului, problema sipiesele solicitate.

Anexa A
Asigurativa caaf citt cu atentie, ali inteles siat respediat toate informatiile din acest manudl de utizare hainte de ainstala side a uiiza spa-ul dumneavoastra. Aceste averismente,
instructiuni siinstructiuni de siguranta abordeaza unele fiscLri comune asodite cul recreerea h apd, dar nu pat acoperi toate riscurie si pericolele h toate cazurie. Fdositi nloideauna
prudenta, bunul simt sibunul simt alundi cand vé buourati de orice aciviiate h apé. Pasirall aceste informati pentru uilizare ulterioard. Tn plus, ummétoarele informtti pot fi fumizate n
functie de tipul de spa:
Siguranta celor care nu inoata

Supravegherea continud, activa si vigilenta a inotétorilor slabi sia celor care nuinoats, in special in spa-urile de gimnastica, de catre un adult competent este necesara in orice
moment (nu uitati ca copiil cu varsta sub opt ani prezinta cel mai mare risc de inec).

Desemnati un adult competent pentru a supraveghea spa-ul de fiecare daté cand acesta este utiizat Inottorii slabi sau cei care nu hoats artrebui s& poarte echipament de
protectie personald, in special atunci cand utiizeaza spa-ul pentru exercitii.

Atunci cand spa-ul nu este utiizat sau nu este supravegheat, indepartati toate jucarile din spa sidin zona inconjurdtoare pentru a evita atragerea copiior in spa.

Dispozitive de siguranta

Trebue s3seulizeze uncapac desigurania sauun ak dspaziiv de proiedie sauioete usie siferestrele (dbca esie cazul) rebuie safie asiguraie peniru apreven acoesuineauinnizat h spaBariereks, capaocke,
damee saude dspardive de sguranta simiare surnt gioare ulle, darnuinocuiese supravegherea coniinué sicompetenia aunuiaduk

Echipament de protectie

e Serecomanda pastrarea echipamentului de salvare (de exemplu, 0 geamandura inelard) langa spa (daca este cazul).

e Pastrati un telefon functional si o lista cu numerele de telefon de urgenta in apropierea spa-ului.

Utilizarea in siguranta a spa-ului

Thouraati toii utizatori, h special copli, s hvete sihoate.Invatati Basic Life Support (Resusdiare cardiopuimonar - CPR) si reimprospétati aceste cunostinte h mod reguat
Acest lucru poate face odiferenta care poate salva vief incazul unei siuati de urgentd. Instruiti toff utizatorii spa-ului, indusiv copi, cu priviee la ce trebuie sé faca n caz de urgenta.
Nu va scufundati niciodata h orice corp de apa de mica adancime.

Acestlucru poate duce la ranire grava sau moarte.

Nu utiizati spa-ul atunci cand consumati alcodl sau medicamente care pot afecta capeditatea béiatului de a uiiza h siguranta sparul

Atnd cand sefolosesc capace, indepartatHe complet de pe suprafata apei hainte de aintra h spa.

Protejati ocupantii spa-uli impotriva bollor legate de apé, sfatLinduH sa mentind apa tratatd sisa practice 0 bund igena.

Consultativa cuadministratorul de apéinstructiunile de tratare a apel din manualul de utiizare.

Depaziati produsele chimice i afara razei de actiune a copilor.

Fdlositi indicatoarele fumizate pe spa sau la o dsstanta de 2000 mm de spa, hir-o paziie vizbia si proeminenta.
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